
A/55/PV.9الأمــم المتحـدة 

 

الجمعية العامة 
الدورة الخامسة والخمسون 

 
الجلسة العامة ٩ 

الاثنين، ١١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠، الساعة ١٠/٠٠ 
نيويورك 

الوثائق الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي ألا 
تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرســــالها بتوقيـــــع أحـــــد 
أعضــــاء الوفــــد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-178. وسـتصدر التصويبـات 

بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (فنلندا) السيد هولكيري     
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٠. 

الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): لقـد طلبـت مـن الوفـود 
بالفعل مرتين، أن يتواجدوا في قاعة الجمعيـة العامـة في الموعـد 

المحدد، وأتقدم إليهم بنفس الطلب مرة أخرى. 
ولكني، بسبب عدم اكتمال النصاب، علـي أن أعلـق 

الجلسة. 
علقـت الجلسـة السـاعة ١٠/٢٠ واســـتؤنفت الســاعة 

 .١١/٢٠
البند ٨ من جدول الأعمال المؤقت 

ـــر الأول  إقــرار جــدول الأعمــال وتنظيــم الأعمــال: التقري
 (A/55/250) لمكتب الجمعية العامة

ــة  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): سـتنظر الجمعيـة العام
الآن في التقريـر الأول لمكتـب الجمعيـة العامـة، الـذي عمـــم في 
الوثيقـة A/55/250. وسـوف أشـير إلى أجـزاء وفقــرات محــددة 

من التقرير تتضمن توصيات كي تنظر فيها الجمعية العامة. 

في الفقرة ٢ من تقرير مكتـب الجمعيـة العامـة، يوجـه 
المكتب انتباه الجمعية العامة إلى الأحكام الـواردة في المرفقـات 

الخامس والسادس والسابع والثامن لنظامها الداخلي. 
هـل لي أن أعتـبر أن الجمعيـة العامـة تحيـط علمـا ـــذه 

الأحكام؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): في الفقـرة ٣ مـن تقريـر 
ـــالمرفق الأول –  مكتـب الجمعيـة العامـة، يحيـط المكتـب علمـا ب
المعنـون �المبـادئ التوجيهيـة لترشـيد جـــدول أعمــال الجمعيــة 
العامـــة� – لقـــرار الجمعيـــة العامـــــة ٢٦٤/٤٨ المــــؤرخ ٢٩ 
تموز/يوليه ١٩٩٤، المعنون �تنشيط أعمال الجمعية العامـة�؛ 
وبمرفق قرار الجمعية العامة ٢٤١/٥١ المـؤرخ ٣١ تمـوز/يوليـه 
١٩٩٧ المعنون �تعزيز منظومة الأمم المتحـدة�، وبـالفقرة ١ 
مــن القــــرار ١٦٣/٥٢ المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر 
ــــي  ١٩٩٧ المعنــون �تعديــل المــادة ١٠٣ مــن النظــام الداخل
ـــرد أحكــام هــذه القــرارات في الوثيقــة  للجمعيـة العامـة�. وت

المعروضة على الجمعية العامة، في الفروع ذات الصلة. 
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وفي الفقرة ٤ من تقرير مكتب الجمعية العامة، أحاط 
المكتب علما بتقريري الأمين العام عـن تنفيـذ قـراري الجمعيـة 

 .(A/52/855) و ٢٤١/٥١ (A/52/856) العامة ٢٦٤/٤٨
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تحيط علما بـالفقرة 

٤ من التقرير؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): ســـننظر الآن في الجــزء 
ثانيا من التقرير، الذي يتناول تنظيم الدورة. 

نبدأ أولا بالجزء ثانيا – باء من التقرير، الـذي يتنـاول 
ترشيد أعمال الجمعية العامة. 

في الفقرة ٧ من تقرير مكتـب الجمعيـة العامـة، يوجـه 
المكتـب انتبـاه الجمعيـة العامـة إلى الفقـرة ٥ مـن مرفـــق القــرار 

٤٥/٤٥، ويوصي بأن تجتمع لجان رئيسية معينة بترتيب متوال. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تحيط علما بـالفقرة 

٧ من التقرير؟ 
تقرر ذلك. 

ـــه  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): في الفقــرة ٨، يوج
مكتب الجمعية العامـة انتبـاه الجمعيـة العامـة إلى الفقـرات ٣٠ 
ـــــى  و ٣١ و ٣٦ مـــن مرفـــق القـــرار ٢٤١/٥١، وينـــص عل
ضرورة أن تعقد اللجـان الرئيسـية جلسـات قبـل بـدء المناقشـة 
العامـة ولا تجتمـع في دورة موضوعيـة إلا بعـد انتـــهاء المناقشــة 
العامـة؛ وعلـى أن تجتمـع اللجنـة الأولى واللجنـة الرابعـة، قـــدر 

المستطاع، بالتتابع. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تحيط علما بالفقرة ٨؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): في الفقرة ٩، أحـاط مكتـب 
الجمعية العامة علما بالفقرة ١ من قرار الجمعيـة العامـة ١٦٣/٥٢، 

الــذي يقــرر تعديــل الجملــة الأولى مــن المــادة ١٠٣ مــــن النظـــام 
الداخلي للجمعية العامة بحيث يصبح نصها كما يلي: 

�تنتخـب كـل لجنـة رئيسـية رئيسـا لهـا وثلاثـة نــواب 
للرئيس ومقررا�. 

ـــة العامــة علمــا  في الفقـرة ١٠، أحـاط مكتـب الجمعي
ـــل  بـأن التدابـير المتخـذة لخفـض التكـاليف المتصلـة بوقـت العم

الإضافي ستنفذ بكل دقة. 
ـــم، عــن تــاريخ  – جي نبـدأ الآن نظرنـا في الجـزء ثانيـا 

اختتام الدورة الخامسة والخمسين . 
في الفقرة ١١، يوصى مكتـب الجمعيـة العامـة بأنـه ينبغـي 
للجمعية العامة أن تعلق الدورة الخامسـة والخمسـين في موعـد 

لا يتجاوز يوم الثلاثاء، ٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد تلك التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـــرة ١٢، يوجــه 
مكتــب الجمعيــة العامــة انتبــاه الجمعيــة العامــة إلى أن موعـــد 
اختتام الدورة الخامسة والخمسين سيكون رهنـا بقـرار تتخـذه 

الجمعية العامة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تحيط علما بالفقرة ١٢؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): في الفقـرة ١٣، يوصـى 
مكتب الجمعية العامة الجمعية العامـة بـأن تنـهي اللجنـة الأولى 
أعمالهـا بحلـول يـوم الجمعـة ٣ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر؛ ولجنــة 
المسـائل السياسـية الخاصـة وإـاء الاسـتعمار (اللجنـــة الرابعــة) 
ـــاني/نوفمــبر واللجنــة الثالثــة  بحلـول يـوم الثلاثـاء ٩ تشـرين الث
بحلول يوم الجمعة ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر واللجنـة السادسـة 
بحلول يوم الثلاثاء ٢١ تشرين الثــاني/نوفمـبر واللجنتـان الثانيـة 

والخامسة بحلول يوم الجمعة ١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
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هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تعتمد التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

ـــك، ننظــر في  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): وبعـد ذل
الجزء ثانيا – دال، المتعلق بالجدول الزمني للجلسات. 

في الفقرة ١٤، يوصى مكتب الجمعية العامة الجمعيـة 
العامة بأن تبـدأ الجلسـات الصباحيـة في السـاعة ١٠/٠٠ دون 
إبطــاء بالنســبة لجميــع الجلســات العامــة وجلســات اللجــــان 

الرئيسية. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية توافق على تلك التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
ــــة): ينبغـــي لي أن أذكـــر  الرئيــس (تكلــم بالانكليزي
الأعضاء، بأنه فيما يتعلق بجلسات بعد الظـهر، أعـتزم أن أبـدأ 

دون إبطاء في الساعة ١٥/٠٠. 
ــــب الجمعيـــة العامـــة  وفي الفقــرة ذاــا، توصــى مكت
الجمعية العامة، كتدبير للاقتصـاد في التكلفـة، برفـع الجلسـات 
العامـة وجلسـات اللجـان الرئيســـية بحلــول الســاعة ١٨/٠٠، 
وبـألاَّ تعقـد أي جلسـات في عطـلات ايـة الأسـبوع باســتثناء 
ــأن  المناقشـة العامـة. وأوصـى المكتـب كذلـك الجمعيـة العامـة ب
يطبــق أيضــا تدبــير الاقتصــاد المذكــور فيمــا تبقــى مــن عـــام 
٢٠٠٠، علــى الاجتماعــات المدرجــة في جــــدول المؤتمـــرات 

واجتماعات الأمم المتحدة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تعتمد تلك التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): لتتفـادى التـأخر في بـدء 
الجلسات، يوصى مكتب الجمعية العامة، في الفقـرة ١٥، بـأن 
تتجاوز الجمعية العامة عن شرط حضـور ثلـث الأعضـاء علـى 
الأقــل في حالــة الجلســــات العامـــة لإعـــلان افتتـــاح الجلســـة 

والسماح بسير المناقشة، وحضور رُبع أعضـاء إحـدى اللجـان 
ـــة اجتماعــات اللجــان الرئيســية علــى الأقــل  الرئيسـية في حال

لإعلان افتتاح الجلسة والسماح بسير المناقشة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تعتمد تلك التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في هـذا الصـــدد، أؤيــد 
بقوة الاقتراح العملي الذي قدم في دورات سـابقة، بـأن يعـين 
كـل وفـد أحـد الأعضـاء للحضـــور في الوقــت المقــرر. وآمــل 

بإخلاص في أن تتعاون جميع الوفود على ذلك. 
في الفقرة ١٦، أوصى مكتب الجمعية العامـة الجمعيـة 

العامة بتذكير الوفود بالأهمية القصوى للتقيد بالمواعيد. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تعتمد تلك التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): وفي هذا السياق، أؤكـد 
للأعضاء أن تأخيرا لمـدة عشـر دقـائق في بدايـة كـل جلسـة في 
المقــر ســوف يــؤدي إلى فقــدان زهـــاء ٠٠٠ ٨٠٠ دولار في 
السـنة. ولذلـك آمـل بـإخلاص أن تبـذل كافـــة الوفــود جــهدا 
خاصـا للتعـاون في هـذا الصـــدد، لكــي يتســنى أن تبــدأ جميــع 
الجلسات على الفور في الساعة ١٠/٠٠ والساعة ١٥/٠٠. 

وفي الجزء ثانيا – هاء المتعلق بالمناقشـة العامـة، أحـاط 
مكتب الجمعية العامة علما بأن المناقشة العامة ستعقد من يوم 
ــــول/  الثلاثــاء، ١٢ أيلــول/ســبتمبر، إلى يــوم الســبت ١٦ أيل
سـبتمبر ٢٠٠٠، ومـن يـوم الاثنـين ١٨ أيلـول/سـبتمبر، حـــتى 

يوم الجمعة، ٢٢ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
وفي الفقرة ١٨، يوجــه مكتـب الجمعيـة العامـة انتبـاه 
الجمعيـة العامـة إلى الفقـرة ٢١ مـــن مرفــق القــرار ٢٤١/٥١، 
التي ورد فيها أن الجمعية العامة تراعي مبدأ توجيـهيا اختياريـا 

لا تزيد بموجبه مدة كل بيان في المناقشة على ٢٠ دقيقة. 
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هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة العامـــة تحيـــط علمــــا 
بالفقرة ١٨؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في هـذا الصـدد، أذكــر 
الوفـود بطلـب الأمانـة العامـــة بــأن يــدلي المتكلمــون ببيانــام 
ـــع الأوقــات  بسـرعة اعتياديـة في غضـون الفـترة الزمنيـة في جمي

بغية السماح بإجراء الترجمة الشفوية على النحو المناسب. 
ـــة اقــتراح  في الفقـرة ١٩، يؤيـد مكتـب الجمعيـة العام
الأمــين العــام بإقفــال قائمــة المتكلمــين في المناقشــة العامـــة في 

الساعة ١٨/٠٠ من يوم الخميس، ١٤ أيلول/سبتمبر. 
ونظـرا لعـدد المتكلمـين الكبـير جـدا المســـجل بــالفعل 
على القائمة، أحث الممثلين على أخذ الكلمـة حسـب ترتيـب 
الأسمـاء علـى قائمـة المتكلمـــين في المناقشــة العامــة. والممثلــون 
الذيــن لا يتمكنــون مــن الكــــلام في الفـــترة المقـــررة ســـوف 

يسجلون في اية قائمة تلك الجلسة. 
وفي الفقرة ٢٠، يوجــه مكتـب الجمعيـة العامـة انتبـاه 
ـــه ســابقا والــذي يحــث  الجمعيـة العامـة إلى القـرار الـذي اتخذت
بشدة على الامتناع عـن ممارسـة الإعـراب عـن التـهاني داخـل 
قاعة الجمعية العامة بعـد الإدلاء بالكلمـات. وأوصـى المكتـب 
بضـرورة مراعـاة هـذا الحكـم أيضـا في أثنـــاء الــدورة الخامســة 

والخمسين. 
هــل لي أن أعتــــبر أن الجمعيـــة العامـــة تعتمـــد تلـــك 

التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): يوصـــى المكتــب أيضــا 
الجمعيـة العامـة بـأن يغـادر المتكلمـون في المناقشـة العامـة قاعـــة 
الجمعيـة، قبـل عودــم إلى مقــاعدهم بعــد الإدلاء بكلمــام، 

عبر الغرفة GA-200 الواقعة خلف المنصة. 

هــل لي أن أعتــــبر أن الجمعيـــة العامـــة تعتمـــد تلـــك 
التوصية أيضا؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): نعــود الآن إلى الجـــزء 
ــــط  ثانيــا – واو. هــل لي أن أعتــبر أن الجمعيــــة العامــــــة تحيــ
علـما بالأحكــام المتعلقـة بتعليل التصويـت وحـق الــــرد وهـي 

متضمنة فــــي الفقرة ٢١؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): هل لي أن أعتــبر كذلـك 
أن الجمعيـة العامـة ترغـب في تحديـد الوقـت المخصـص للنقــاط 

النظامية بمدة خمس دقائق، كما هـو موصـى في الفقرة ٢٢؟ 
تقرر ذلك. 

ـــا  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـرة ٢٣، وفيم
يتعلق بطول مدة البيانات، وجه مكتـب الجمعيـة العامـة انتبـاه 
الجمعيـة العامـة إلى الفقـرة ٢٢ مـــن مرفــق القــرار ٢٤١/٥١، 
الـتي تنـص علـى أن تكـون الكلمـات الـــتي يدلَــــى ــا خــارج 
المناقشة العامة محددة بمـدة ١٥ دقيقـة في الجلسـات العامـة وفي 

اللجان الرئيسية. 
ـــة): في الفقــرة ٢٤، وجــه  الرئيـس (تكلـم بالانكليزي
مكتب الجمعية العامة انتباه الجمعية العامة إلى الفقـرة ٢٣ مـن 
 ،(A/52/855) تقرير الأمين العام عـن تنفيـذ القـرار ٢٤١/٥١
الــتي تنــص علــى أن كــون مــــدة البيانـــات في المناقشـــات في 
الجلسـات العامـة بخـلاف المناقشـــة العامــة تكــون مدــا ثمــاني 
دقائق في المتوســط، فقــد ترغـب الجمعيـة العامـة في اسـتعراض 

التوصية الواردة في الفقرة ٢٢ من مرفق القرار ٢٤١/٥١. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تحيط علما بـالفقرة 

٢٤ من تقرير مكتب الجمعية العامة؟ 
تقرر ذلك. 
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الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): هــل لي أن أعتــبر أن 
الجمعيـة العامـة تحيـط علمـا بالأحكـام المتعلقـــة بمــدة البيانــات 

المتضمنة في الفقرة ٢٥؟ 
تقرر ذلك. 

ــــم بالانكليزيـــة): الجـــزء ثانيـــا – زاي  الرئيــس (تكل
يتناول محاضر الجلسات. 

ـــة العامــة علمــا  في الفقـرة ٢٦، أحـاط مكتـب الجمعي
بتوفـــير المحـــاضر الحرفيـــــة في الــــدورة الخامســــة والخمســــين 
للجلسـات العامـة للجمعيـة العامـــة وجلســات اللجنــة الأولى، 
وتوفــير المحــاضر الموجــزة لجلســات مكتـــب الجمعيـــة العامـــة 

واللجان الرئيسية للجمعية العامة. 
ـــة العامــة تعتمــد التوصيــة  هـل لي أن أعتـبر أن الجمعي
المتضمنـة في الفقـرة ٢٦ المتعلقـة باستنســـاخ مناقشــات بعــض 
جلسـات لجنـــة المســائل السياســية الخاصــة وإــاء الاســتعمار 

(اللجنة الرابعة)؟ 
تقرر ذلك. 

ــــبر أن  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): هــل لي أن أعت
الجمعيـة العامـة تقــر أيضـا الإبقـاء علـــى التوصيــة المتضمنــة في 
الفقـرة ٢٦ والقاضيـة بوقـف العمـل بممارسـة استنسـاخ النـص 
الكـــامل للبيانـــــات في لجنــــة رئيســــية في الــــدورة الخامســــة 

والخمسين؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): الجزء ثانيا – حاء يتعلـق 
بالبيانات الختامية في الجمعية العامة واللجان الرئيسية. 

ــــط علمـــا  هــل لي أن أعتــبر أن الجمعيــة العامــة تحي
بذلك الجزء؟ 

تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): الجزء ثانيا – طـاء يتعلـق 
بالقرارات. 

هـــــل لي أن أعتــبر أن الجمعيــة العامــــة تحيـــط علمـــا 
بالأحكام المتضمنة في الفقرات ٢٨ إلى ٣١؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): نعــود الآن إلى الجـــزء 

ثانيا – ياء، المتعلق بالوثائق. 
هـــــل لي أن أعــتبر أن الجمعيــة العامــــة تحيـــط علمـــا 
بــالحكم المتعلــق بتقــارير الأمــــين العـــام أو الهيئـــات الفرعيـــة 

المتضمن في الفقرة ٣٢؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـــرة ٣٣، يوجــه 
مكتب الجمعية العامـة انتبـاه الجمعيـة العامـة إلى الفقـرة ٦ مـن 
ــــن القـــرار  قرارهــا ٢٦٤/٤٨ والفقــرة ٥ مــن الجــزء جيــم م
٢٤٨/٥٤ المـؤرخ ٢٣ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، الــتي 
تؤكد على ضرورة توفر الوثائق وفقـا لقـاعدة الأسـابيع السـتة 
لتعميم الوثائق، بكل لغة من اللغـات الرسميـة السـت للجمعيـة 

العامة بصورة متزامنة. 
هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة العامـــة تحيـــط علمــــا 

بالفقرة ٣٣؟ 
تقرر ذلك. 

ـــة): في الفقــرة ٣٤، وجــه  الرئيـس (تكلـم بالانكليزي
مكتب الجمعية العامة انتباه الجمعية العامة إلى الفقـرة ٣٢ مـن 
مرفـق القـرار ٢٤١/٥١، الـتي تناشـد جميـع الهيئـــات بممارســة 
ـــات تدعــو إلى إعــداد  الاقتصـاد في الاقتراحـات المتضمــنة طلب
تقارير جديدة وتنظـر في دمج تقديم التقـارير أو تقديمـها علـى 

فترات سنتين أو ثلاث سنوات. 
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هل لي أن أعتبر أن الجمعيـة العامـة تحيـط علمـا بتلـك 
الفقرة؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): الجـــزء ثانيــا – كــاف، 

يشير إلى المسائل المتصلة بالميزانية البرنامجية. 
هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة العامـــة تحيـــط علمــــا 

بالأحكام المتضمنة في الفقرات من ٣٥ إلى ٣٧؟ 
تقرر ذلك. 

ـــتي  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): في الفقــرة ٣٨، ال
تتعلق بالفقرة ١٣ (د) من المقرر ٤٠١/٣٤، يسترعي مكتـب 
الجمعية العامة انتباه الجمعية العامة إلى ملاحظات الأمين العام 
فيما يتعلق بمسألة مفادها أن إعداد الأمـين العـام لبيـان بالآثـار 
الماليـة المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة قــد يســتغرق بضعــة أيــام. 
وإضافة إلى ذلك، تحتاج اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإداريـة 
والميزانية واللجنة الخامسة إلى وقـت كـاف لاسـتعراض الآثـار 
المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى مشـــروع قــرار مــا قبــل أن 

تتخذ إجراء بشأنه. 
وبالتـالي، يـرى الأمـــين العــام أن مــن المســتصوب أن 
تبكِّـر الـدول الأعضـــاء بتقــديم الاقتراحــات ســلفا وفي وقــت 

كاف لتجنب إلغاء الجلسات وتأجيل النظر في البنود. 
هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة العامـــة تحيـــط علمــــا 

بملاحظات الأمين العام المتضمنة في الفقرة ٣٨؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): في الفقرة ٣٩، يسترعي 
مكتب الجمعية العامة انتباه الجمعية العامـة إلى الجـزء السـادس 
من قرارها ٢٤٨/٤٥ باء، المؤرخ ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر 
١٩٩٠، بشأن الإجراءات الخاصة بالمسـائل الإداريـة ومسـائل 
ـــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/  الميزانيـة، وإلى القـرار ٢٢٠/٥٢، الم

ـــرار  ديســمبر ١٩٩٧، الــذي أعــادت فيــه تــأكيد أحكــام الق
٢٤٨/٤٥ باء. 

هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة العامـــة تحيـــط علمــــا 
بالأحكام المتضمنة في الفقرة ٣٩؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): الجـزء ثانيـا – لام يتعلـق 

بالاحتفالات والجلسات التذكارية. 
ـــالفقرة ٤٠ ، باســتثناء الذكــرى الســنوية  نبـدأ أولا ب
لإنشـاء الأمـم المتحـدة، يوصـــى مكتــب الجمعيــة العامــة بــأن 
تعتمــد الجمعية العامة الشـكل المقـترح للجلسـات التذكاريـة، 

بما في ذلك تحديد مدة كل بيان بـ ١٥ دقيقة. 
هل لي أن أعتــبر أن الجمعيـة العامـة تعتمـد التوصيـات 

المتضمنة في الفقرة ٤٠؟ 
تقرر ذلك. 

ــــبر أن  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): هــل لي أن أعت
ـــرة ٤١  الجمعيـة العامـة تعتمـد أيضـا التوصيـة المتضمنـة في الفق
فيمـــا يتعلـــــق بتحديــــد مواعيــــد الاحتفــــالات والجلســــات 

التذكارية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أدعــــو الآن الجمعيـــة 
ــــذي يشـــير إلى  العامــة إلى العــودة إلى الجــزء ثانيــا – ميــم، ال

المؤتمرات الخاصة. 
هــــل لـــــي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة العامــــــــة تعتمــــد 

التوصيات المشار إليها في الفقرتين ٤٢ و ٤٣؟ 
تقرر ذلك. 

ــون،  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الجـزء ثانيـا – ن
المتعلق باجتماعات الهيئـات الفرعيـة، يوصـى المكتـب الجمعيـة 



00-637177

A/55/PV.9

العامـــة، وفقـــا للتفـــاهم المشـــدد الـــذي يقضـــي باســـــتيعاب 
الاجتماعات في إطار ما هو متاح من مرافـق وخدمـات، بـأن 
يؤذن للهيئات الفرعية المشــار إليـها في الفقـرة ٤٤ بالاجتمـاع 

خلال الجزء الرئيسي من الدورة الخامسة والخمسين. 
هــل لي أن أعتــــبر أن الجمعيـــة العامـــة تعتمـــد تلـــك 

التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): نعــود الآن إلى الجـــزء 
ــــر مكتـــب الجمعيـــة العامـــة، الـــذي يتضمـــن  ثالثــا مــن تقري
ملاحظـات بشـأن تنظيـم دورات الجمعيـة العامـة في المسـتقبل. 
في الفقرة ٤٥ يسترعى المكتب انتباه الجمعية العامة إلى الفقرة 
١٧ من مرفق القرار ٢٤١/٥١، الذي ينـص، في جملـة أمـور، 

على أن  
�تفتتح الجلسات العامة للجمعية العامة كـل 
ـــوم الثلاثــاء الأول الــذي يلــي يــوم أول  عـام رسميـا ي

أيلول/سبتمبر�. 
وفي هذا الصدد، يسترعي المكتب أيضا انتباه الجمعية 
ـــر الأمــين العــام عــن تنفيــذ القــرار ٢٤١/٥١  العامـة إلى تقري
(A/52/855)، وإلى الفقرتين ١٦ و ١٧، بالذات اللتين تبرزان 
الإجــراءات اللاحقــة الــتي يتعــين اتخاذهــا والصعوبـــات الـــتي 
سـتواجه بصـدد تنفيـذ ذلـك الحكـم. وحسـبما يـرد في الفقـــرة 
١٧ من تقرير الأمين العـام، فإنـه في السـنوات الأخـيرة، كـان 
تاريخ الاختتام هو يوم الاثنين السابق لافتتـاح الـدورة التاليـة. 
وإذا مــا قــررت الجمعيــة العامــة الإبقــاء علــى هــذا الوضـــع، 
سـيكون موعـــد الاختتــام علــى الــدوام في يــوم عطلــة رسميــة 
للمنظمة، وهو ما قـد يقتضـي بحـث الآثـار الماليـة وغيرهـا مـن 
الآثار التي ستترتب على ذلك. وقد ترغـب الجمعيـة العامـة في 

أن تقرر تاريخا لاختتام الدورات المقبلة يقع في يوم عمل. 

وفي الفقـــرة ٤٦، لاحـــظ مكتـــب الجمعيـــة العامـــــة 
القـرارات المخصصـــة الــتي تعيــن أن تتخذهــا الجمعيــة العامــة 
بشـأن مواعيـد افتتـاح و/أو اختتـام دوراـا الثانيـــة والخمســين 
والثالثة والخمســين والرابعـة والخمسـين والخامسـة والخمسـين، 
ومسألة موعدي افتتاح واختتام الدورات العادية المقبلة دف 
وضع صيغة لتحديد هذين الموعدين واتخاذ قرار ذا الشأن. 

وفي الفقرة ٤٧، فإن مكتب الجمعيــة العامـة يـأخذ في 
ـــاح الــدورات العاديــة، ويوصــى المكتــب  الحسـبان موعـد افتت
الجمعية العامة أيضا باستعراض مسألة الموعد النهائي الإلزامـي 
لتقـديم جميـع مشـاريع القـرارات الـتي ترتــب آثــارا في الميزانيــة 

البرنامجية إلى اللجنة الخامسة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تحيط علما بـالفقرة 

٤٥ وتعتمد التوصيات المتضمنة في الفقرتين ٤٦ و ٤٧؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): ننظــر الآن في الجــــزء 
رابعا من تقرير مكتب الجمعيـة العامـة، المتعلـق بـإقرار جـدول 

الأعمال. ويبدأ بالفقرة ٤٨. 
ـــام الداخلــي الــذي  أشـير أولا إلى المـادة ٢٣ مـن النظ

تنص على: 
�حـين يكـــون المكتــب قــد أوصــى بــإدراج 
بنـد مـا في جـدول الأعمـال، تقصـــر المناقشــة في أمــر 
ـــــة متكلمــــين مؤيديــــن وثلاثــــة  إدراجـــه علـــى ثلاث

معارضين�. 
وأؤكد الآن على أننا لا نناقش موضوع أي بند. 

وفيما يتعلق بالفقرة ٤٩، هل لي أن أعتبر أن الجمعيــة 
العامة ترغب في توجيه لجاا الرئيسية إلى أن تجري اسـتعراضا 
لجـداول أعمالهـا ـدف توحيـد برامـــج أعمالهــا، علــى النحــو 

المقترح في تلك الفقرة؟ 
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لا أسمع اعتراضا. 
تقرر ذلك. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): مــــرة أخـــرى أحـــث 
أعضـاء الجمعيـة العامـة علـى التفكـير الدقيـق في اقـتراح الأمــين 
العام، مع الأخذ في الاعتبار بخاصة الفقـرات ٢٣ إلى ٢٦ مـن 
مرفق القرار ٢٤٠/٥١، للنظـر في أن تؤجـل إلى دورة لاحقـة 
ـــن المطلــوب اتخــاذ مقــررات أو إجــراءات  البنـود الـتي ليـس م

بشأا في الدورة الحالية. 
في الفقرة ٥١، يوصي المكتب بإرجاء النظـر في البنـد 
٥٩ مـن مشـروع جـدول الأعمـال، �مسـألة جزيـــرة مــايوت 
القمريـة� حـتى الـدورة السادسـة والخمسـين وأن يـــدرج هــذا 

البند في جدول الأعمال المؤقت لهذه الدورة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـــرة ٥٢ يوصــي 
المكتــب بإرجــاء النظــر في البنــد ٩٣ مــن مشــــروع جـــدول 
الأعمال �مسألة الجزر الملغاشية غلوريوز، وخـوان دي نوفـا، 
ويوروبــــا، وباساســــا دا إنديــــا� حــــتى الــــدورة السادســـــة 
والخمسـين، وإدراج هـذا البنـد علـى جـدول الأعمـال المؤقــت 

لهذه الدورة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): في الفقـرة ٥٣ وبالنسـبة 
ـــــــــــــــــود ١٧١ و١٧٤ و١٧٥ و١٧٦ و١٧٧ و١٧٨ و١٧٩  إلى البن
و١٨٠ و١٨١ و١٨٧ من مشروع جــدول الأعمـال، يوصـي 
المكتـب بـأن يـدرج بنـد واحـد علـــى جــدول أعمــال الــدورة 
ــــررة لقســـمة نفقـــات  الحاليــة بعنــوان �جــدول الأنصبــة المق

عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام�. 

هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

ــــا  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): في الفقــرة ٥٤ فيم
يتعلق بالبند ١٧٢ من مشروع جدول الأعمال �التعاون بـين 
الأمم المتحدة ومجلس أوروبـا�، يوصـي المكتـب بـإدراج هـذا 

البند في جدول أعمال الدورة الحالية. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
ـــا  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـرة ٥٥، وفيم
ــــال �منـــح  يتعلــق بــالبند ١٧٣ مــن مشــروع جــدول الأعم
مصـرف التنميـة للبلـدان الأمريكيـة مركـز المراقـب في الجمعيــة 
العامـة�، يوصـي المكتـب بإدراجـه في جـدول أعمـــال الــدورة 

الحالية. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلــم بالانكليزيــة): في الفقــرة ٥٦ وفيمــا 
يتعلق بالبند ١٨٢ من مشروع جدول الأعمال �منـح المعـهد 
ـــة والمســاعدة الانتخابيــة مركــز مراقــب في  الـدولي للديمقراطي
الجمعيـة العامـة�، يوصـي المكتـب بإدراجـه في جـدول أعمــال 

الدورة الحالية. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): وفيمــا يتعلــق بــالفقرة 

٥٧، قرر المكتب التوصية بعدم إدراج البند ١٨٣. 
وفي الفقـــرة ٥٨، وفيمـــا يتعلـــق بـــــالبند ١٨٤ مــــن 
مشروع جدول الأعمال، �نحو إقامة شــراكات عالميـة�، وفي 
الفقرة ١٥ من الوثيقة، A/55/250، ينبغي أن يكون رقم البند 
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المشــار إليــه ��١٨٤. وســيجري تعميــم تصويــب للوثيقـــة. 
ويوصي المكتب بـإدراج هـذا البنـد في جـدول أعمـال الـدورة 

الحالية.  
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـرة ٥٩، يوصـــي 
المكتـب بشـطب البنــد ١٨٥ مــن مشــروع جــدول الأعمــال 
�مشـكلة المخـدرات في العـالم� مـــن جــدول أعمــال الــدورة 

الحالية. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
ـــا  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـرة ٦٠، وفيم
يتعلق بالبند ١٨٦ من مشروع جدول الأعمال، �دور الأمـم 
المتحدة في إقامة نظام إنساني عـالمي جديـد�، يوصـي المكتـب 

بإدراج هذا البند في جدول أعمال الدورة الحالية. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك. 
ـــا  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـرة ٦١، وفيم
يتعلق بالبند ١٨٨ من مشروع جدول الأعمال، �دور المـاس 
في تأجيج الصراعات�، يوصي المكتـب بـإدراج هـذا البنـد في 

جدول أعمال الدورة الحالية. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 

تقرر ذلك.  
ـــا  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): في الفقـرة ٦٢، وفيم
يتعلق بالبند ١٨٩ من مشروع جدول الأعمال، �تمويل بعثـة 
الأمـم المتحـدة في أثيوبيـا وإريتريـا�، يوصـي المكتـب بإدراجــه 

في جدول أعمال الدورة الحالية. 

هل لي أن أعتبر أن الجمعية تعتمد هذه التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): ننتقـل الآن إلى جــدول 
الأعمال الذي يوصي المكتب بأن تعتمده الجمعية العامة. 

وفقـا للممارسـات السـابقة، سـنتبع الـترقيم الــوارد في 
الفقـرة ٦٣ مـن تقريـــر المكتــب (الوثيقــة A/55/250) وننظــر، 
ـــبا، في البنــود كمجموعــات. وأود أن  أينمـا كـان ذلـك مناس
أذكر الأعضاء من جديد بأننا لا ننـاقش الآن فحـوى أي بنـد 
من البنود ما عدا إذا كانت تلـك المناقشـة الجمعيـة تسـاعد في 
أن تقرر ما إذا كـانت تـود أن تـدرج أو لا تـدرج بنـدا مـا في 

جدول الأعمال. 
البنود من ١ إلى ٦ تم النظر فيها بالفعل. 

ــــل لي أن أذكـــر  ننتقــل إلى المــواد مــن ٧ إلى ٥٠. ه
الوفود أننا ننظر فقط في مسألة إدراج هذه البنـود. هـل لي أن 

أعتبر أن هذه البنود مدرجة في جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

ــــبر أن  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): هــل لي أن أعت
البنود من ٥١ إلى ٦٤ مدرجة في جدول الأعمال؟  

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أدعـو الأعضـاء الآن إلى 
الانتقال إلى البنود من ٦٥ إلى ٨١ المتصلة بترع السلاح. هل 

لي أن أعتبر أن هذه البنود مدرجة في جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): والآن ننتقـل إلى البنــود 
مـن ٨٢ إلى ٩١. هـل لي أن أعتـبر أن هـذه البنـود مدرجــة في 

جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 
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الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): وبعـد ذلـــك نصــل إلى 
البنود من ٩٢ إلى ١٠٢ المتصلة بقضايا اقتصاديـة دوليـة، هـل 

لي أن أعتبر أن هذه البنود مدرجة في جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): تتصـل البنـود مـن ١٠٣ 
ــــبر أن  إلى ١١٤ بمســائل اجتماعيــة وإنســانية. هــل لي أن أعت

هذه البنود ستدرج أيضا في جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): وبعـد ذلك، هـل أعتــبر 
أن البنديـن ١١٥ و ١٥٣ المتعلقـين بالمسـائل الإداريــة والماليــة 

مدرجان في جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): ننتقــل الآن إلى البنــود 
١٥٤ إلى ١٦٥.وإذا لا يوجــد اعــتراض، فســــوف أعتـــبر أن 

هذه البنود مدرجة في جدول الأعمال. 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
البنود ١٦٦ إلى ١٦٨. فهل أعتـبر أن هـذه البنـود مدرجـة في 

جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): يتذكــر الأعضــــاء أن 
الجمعية العامة قررت بالفعل إدراج البنـود ١٥٩ إلى ١٦٩ في 

جدول أعمال الدورة الحالية. 
وننتقـل الآن إلى البنـــود ١٧٧ إلى ١٧٩، فــهل أعتــبر 

أن هذه البنود مدرجة في جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلــم بالانكليزيــة): ننتقــل الآن إلى الجــزء 
خامسا من تقرير المكتب بشـأن توزيـع البنـود. فـهل أعتـبر أن 

الجمعية العامة تحيط علما بالأحكام الواردة في الفقرة ٦٤؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـــــس (تكلـــــم بالانكليزيـــــة): ننتقــــــل الآن إلى 
التوصيـات الـواردة في الفقـرات ٦٧ إلى ٧١. وســـوف نعــالج 
التوصيات واحدة تلو الأخرى. وقبل أن نبدأ في ذلك اسمحوا 
لي أن أذكــر الأعضــاء بــأن أرقــام البنــــود تشـــير إلى جـــدول 
الأعمال في الفقرة ٦٣ من التقرير المعروض علينا، أي الوثيقـة 

 .A/55/250

وننتقل أولا إلى التوصيات الواردة في الفقـرة ٦٧ (أ)، 
ـــهل لي أن أعتــبر أن الجمعيــة العامــة  الـتي تتعلـق بـالبند ١٠. ف

توافق على تلك التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
التوصية الواردة في الفقرة ٦٧ (ب)، المتصلة بالبند ١٨، فـهل 

أعتبر أن الجمعية العامة توافق على تلك التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
التوصيــة الــواردة في الفقــــرة ٦٧ (ج)، المتصلـــة بـــالبند ٤٩، 
والمعنونـة �الحالـة في تيمـــور الشــرقية أثنــاء المرحلــة الانتقاليــة 
المؤديـة إلى الاسـتقلال� فـهل أعتـبر أن الجمعيـة العامـة ترغــب 

في النظر في البند مباشرة في جلسة عامة؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): وبعـد ذلـك، ننتقــل إلى 
التوصيـة الـواردة في الفقـرة ٦٧ (د) المتعلقـة بـالبند ٥١، فـــهل 

لي أن أعتبر أن الجمعية العامة توافق على تلك التوصية؟ 
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تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أمــا فيمـا يتصـل بـالفقرة 
٦٧ (هـــ) المتصلــة بــالبند ٦٤، فيوصــي المكتــب بــأن تـــوزع 
الجمعية العامة هذا البند في وقت مناسب خلال الدورة. فـهل 

لي أن أعتبر أن الجمعية العامة توافق على تلك التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
التوصيــة الــواردة في الفقــرة ٦٧ (و)، المتصلــة بـــالبند ١٧٠، 
المعنون �التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا�. فـهل لي 
أن أعتبر أن الجمعية العامة ترغب في النظر في البند مباشرة في 

جلسة عامة؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
التوصيــة الــواردة في الفقــرة ٦٧ (ز)، المتصلــة بــــالبند ١٧٣، 
المعنـون �نحـو إقامـة شـراكات عالميـة�. فـــهل لي أن أعتــبر أن 
الجمعيـة العامـة ترغـــب في النظــر في البنــد مباشــرة في جلســة 

عامة؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
ـــواردة في الفقــرة ٦٧ (ح)، المتصلــة بــالبند ١٧٤،  التوصيـة ال
المعنــون �دور الأمــم المتحــدة في إقامــة نظــام إنســاني عـــالمي 

جديد�. 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزيــة): ننتقـل الآن إلى التوصيـة 
الـواردة في الفقـرة ٦٨، والمتصلـة بـالبند ٧٣، المعنـــون �نــزع 
السلاح العام والكامل�. فهل لي أن أعتـبر أن الجمعيـة العامـة 

توافق على التوصية المتعلقة بالبند ٧٣؟ 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيــة): ننتقـل الآن إلى التوصيـة 
الواردة في الفقرة ٦٩ المفصلة بالبند ١٠٧، المعنون �النهوض 
بالمرأة�. فهل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة ترغب في الموافقة 

على تلك التوصية؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
ــــة بـــالبند ١٦٩،  التوصيــة الــواردة في الفقــرة ٧٠ (أ)، المتصل
المعنـون �جـدول الأنصبـــة المقــررة لقســمة نفقــات عمليــات 
ــة  الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام�. فـهل لي أن أعتـبر أن الجمعي

العامة ترغب في إحالة البند إلى اللجنة الخامسة؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): ننتقــل بعــد ذلــك إلى 
التوصيـة الـواردة في الفقـــرة ٧٠ (ب)، المتصلــة بــالبند ١٧٦، 
المعنون �تمويل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيـا وإريتريـا�. فـهل 
لي أن أعتبر أن الجمعية العامة ترغب في إحالة البند إلى اللجنــة 

الخامسة؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزيــة): ننتقـل الآن إلى التوصيـة 
الــواردة في الفقــــرة ٧١ (أ)، المتصلـــة بـــالبند ١٧١، المعنـــون 
�منـح مصـرف التنميـة للبلـدان الأمريكيـــة مركــز المراقــب في 
الجمعيـة العامـة�. فـهل لي أن أعتـبر أن الجمعيـة العامـة ترغــب 

في إحالة هذا البند إلى اللجنة السادسة؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزيــة): ننتقـل الآن إلى التوصيـة 
الــواردة في الفقــرة ٧١ (ب)، المتصلــة بــالبند ١٧٢، المعنـــون 
�منح المعهد الـدولي للديمقراطيـة والمسـاعدة الانتخابيـة مركـز 
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مراقــب في الجمعيــة العامــة�. فــهل لي أن أعتــبر أن الجمعيـــة 
العامة ترغب في إحالة هذا البند إلى اللجنة السادسة؟ 

تقرر ذلك. 
ـــة): ننتقــل الآن إلى الفقــرة  الرئيـس (تكلـم بالانكليزي
٧٢ من تقرير المكتب. وحيث أنه لا يوجد من الأعضـاء مـن 
يرغب في الكلام، فـإنني أدعـو الجمعيـة إلى الانتقـال إلى قائمـة 

البنود التي أوصى المكتب بالنظر فيها في الجلسة العامة. 
ومراعاة للقرارات التي اتخذت توا، فـهل تسـمحوا لي 
بأن أعتبر أن الجمعية العامة توافـق علـى إحالـة البنـود المدرجـة 
في الفقرة ٧٢ من تقرير المكتب للنظر فيها مباشـرة في جلسـة 

عامة؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): ونــأتي الآن إلى قائمــة 
البنود التي أوصى المكتب بإحالتها إلى اللجنة الأولى. 

ومراعاة للمقررات التي اتخذت توا، فهل لي أن أعتـبر 
أن الجمعية العامة توافق على إحالة البنود المقترحـة إلى اللجنـة 

الأولى في الفقرة ٧٢ من تقرير المكتب؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): ننتقـــل الآن إلى قائمــة 
البنود التي يوصي المكتب بإحالتها إلى لجنـة المسـائل السياسـية 

الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة).  
مراعاة للمقررات التي اعتمدت توا، هل لي أن أعتبر 
أن الجمعيــة العامــة توافــق علــى أن تحــــال إلى لجنـــة المســـائل 
السياسـية الخاصـة وإـــاء الاســتعمار (اللجنــة الرابعــة) البنــود 

المقترح إحالتها إليه في الفقرة ٧٢ من تقرير المكتب؟ 
تقرر ذلك.  

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): نــأتي الآن إلى قائمـــة 
البنود التي أوصى المكتب بإحالتها إلى اللجنة الثانية. 

هـل لي أن أعتـبر أن الجمعيـــة العامــة توافــق علــى أن 
تحال إلى اللجنة الثانيـة البنـود المقـترح إحالتـها إليـها في الفقـرة 

٧٢ من تقرير المكتب؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): ننتقـــل الآن إلى قائمــة 
البنود التي أوصى المكتب بإحالتها إلى اللجنة الثالثة.  

ومراعاة  للمقررات التي اعتمدت توا، هـل لي أن لي 
أعتبر أن الجمعية العامة توافق علـى أن تحـال إلى اللجنـة الثالثـة 
البنود المقترح إحالتها إليها علـى النحـو الـوارد في الفقـرة ٧٢ 

من تقرير المكتب؟  
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): ننتقـــل الآن إلى قائمــة 
البنود التي توصي الجمعية العامة بإحالتها إلى اللجنة الخامسة.  
مراعاة للمقررات التي اعتمدت توا، هل لي أن أعتبر 
ـــى أن تحــال إلى اللجنــة الخامســة  أن الجمعيـة العامـة توافـق عل
البنود المقترح إحالتها إليها علـى النحـو الـوارد في الفقـرة ٧٢ 

من تقرير المكتب؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيـس (تكلـم بالإنكليزيـة): أخـيرا، نـأتي إلى قائمــة 
البنود التي أوصى المكتب بإحالتها إلى اللجنة السادسة. 

مـع مراعـاة المقـررات الـتي اعتمـدت تـوا، هـــل لي أن 
ــــى أن تحـــال إلى اللجنـــة  أعتــبر أن الجمعيــة العامــة توافــق عل
السادسة البنود المقترح إحالتـها إليـها في  الفقـرة مـن ٧٢ مـن 

تقرير المكتب؟  
تقرر ذلك. 
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ـــة): ــذا تكــون الجمعيــة  الرئيـس (تكلـم بالإنكليزي
العامـة قـد اختتمـت نظرهـا في التقريـــر الأول للمكتــب. وأود 
أن أشكر جميع أعضاء الجمعيـة علـى تعـاوم الطيـب في هـذه 

الجلسة. 
ســتتلقى كــل لجنــة رئيســــية قائمـــة ببنـــود جـــدول   
ـــها  الأعمــال الــتي أحيلــت إليــها كــي يتســنى لهــا البــدء بعمل
وتنظيمه وفقا للمادة ٩٩ مـن النظـام الداخلـي والفقرتـين ٣٠ 

و ٣١ من مرفق القرار ٢٤١/٥١. 
ــه  بالإضافـة إلى ذلـك، أرجـو مـرة أخـرى ملاحظـة أن
ينبغي للجنة الأولى أن تنهي عملـها في موعـد أقصـاه الجمعـة، 
٣ تشــرين الثــاني/نوفمــبر؛ ولجنــة المســائل السياســــية وإـــاء 
الاســتعمار (اللجنــة الرابعــة) في موعــد أقصــــاه الخميـــس، ٩ 
تشرين الثاني/نوفمبر؛ واللجنة الثالثة في موعد أقصـاه الجمعـة، 
١٠ تشرين الثاني/نوفمبر؛ واللجنـة السادسـة في موعـد أقصـاه 
ـــة واللجنــة  الثلاثـاء، ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر؛ واللجنـة الثاني
الخامسـة في موعـد أقصـاه الجمعـة، ١ كـــانون الأول/ديســمبر 

 .٢٠٠٠
آمل أن تواصل اللجـان الرئيسـية بـذل اـهود الـذي 
أظهرته في الدورة الرابعة والخمسين في إاء عملـها في الوقـت 

المحدد. 
أود أن أذكر وأؤكد بضرورة التقيد بدقـة في الوقـت 
المحـدد لبـدء جميـع الجلسـات، وهـو السـاعة ١٠/٠٠ والســـاعة 
١٥/٠٠، وأعـتزم شـخصيا التـأكد مـن وفائنـــا جميعــا بالعــهد 
الـذي قطعنـاه علـى أنفسـنا اليـوم. وينطبـق هـذا الالـتزام أيضـــا 

ـــها أن تضمــن توفــر كــل  علـى الأمانـة العامـة أيضـا، الـتي علي
الوثـائق وبجميـع اللغـات في الوقـت المحـدد للاجتماعـــات حــتى 

تمضي قدما دون تأخير. 
أود الآن أن أسترعي انتباه الممثلـين إلى مسـألة تتعلـق 
بمشـــاركة فلســـطين، بصفتـــها مراقبــــا، في دورات وأعمــــال 
الجمعيــة العامــة. لعــل الأعضــاء يتذكــرون القــرار ٢٥٠/٥٢ 
المؤرخ ٧ تموز/يوليه ١٩٩٨ ومرفقه، وكذلك مذكرة الأمـين 
العام الواردة في الوثيقة A/52/1002 التي تبين فهم الأمـين العـام 

لتنفيذ الطرائق المرفقة مع القرار.  
ـــة بشــكل خــاص إلى  وأود أن أسـترعي انتبـاه الجمعي

الفقرة ٦ من مرفق القرار ٢٥٠/٥٢، ونصها كما يلي: 
�حــق تقــديم مداخــلات، علــى أن يقــــوم 
رئيس الجمعية العامة مرة واحدة فقـط في بدايـة كـل 
ــــة بتقـــديم إيضـــاح  دورة مــن دورات الجمعيــة العام
تمهيدي أو بالإشارة إلى قرارات الجمعية العامـة ذات 

الصلة�. 
وبناء على ذلك، بالنسبة للدورة الخامسة والخمسـين 
للجمعيــة العامـــة، سيشـــارك إذن ممثـــل فلســـطين في أعمـــال 
الجمعيـة العامـة عمـلا بــالقرار ٣٢٣٧ (د – ٢٩) المــؤرخ ٢٢ 
تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٧٤، والقـرار ١٧٧/٤٣ المـؤرخ ١٥ 
كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨ والقـــرار ٢٥٠/٥٢ المــؤرخ ٧ 
تموز/يوليــه ١٩٩٨، دون حاجـة إلى توضيـح تمـهيدي قبـل أي 

بيان تدلي به فلسطين في هذه الدورة.  
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٢٠.  

 

 


